PL - Maszynka do wloséw

Obstuga: Przed uzyciem wigcz urzgdzenie i upewnij sie, ze maszynka jest sprawna. Przed uzyciem nataduj
urzadzenie za pomocg kabla USB. Natéz folie ochronng na ramiona osoby strzyzonej. Przeczesz wiosy, aby nie
byly splatane. Zamocuj odpowiednig nasadke. Przesuwaj ostrze w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu
wiosa.

Ostrzezenia: Produkt przeznaczony do suchych wioséw. Nie nalezy uzywac produktu do sztucznych wtosow.
Przed uzyciem upewnij sie, ze nasadka jest stabilnie zamocowana. Nie nalezy pozostawiaé wigczonego
urzgdzenia bez nadzoru. Nie taduj akumulatora dtuzej niz dwie godziny. Urzgdzenie powinno by¢ uzywane przez
uprawnione osoby. Przed stosowaniem produktu nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie. Nie nalezy dociska¢ maszynki do
skory gtowy zbyt mocno. Nalezy chroni¢ produkt przed uszkodzeniami mechanicznymi. Nie uzywaé produktu w
poblizu wody. Nie nalezy uzywa¢ maszynki mokrymi rekami. Nie nalezy zwija¢ kabla wokdt maszynki. W
przypadku uszkodzenia maszynki, kabla, wtyczki nie nalezy uzywac produktu. Utrzymuj produkt w czysto$ci. Nie
zanurzaj w wodzie i innych ptynach. Nie uzywac¢ do czyszczenia wybielaczy, srodkéw zrgcych, srodkow
chemicznych, ostrych przedmiotéw. Nalezy zawsze doktadnie wyczy$ci¢ produkt po pracy. Przed czyszczeniem
upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i odigczone od zasilania. Przed czyszczeniem zdejmij nasadke
grzebieniowg i wyczys¢ element tnacy pedzelkiem. Wszelkie naprawy moze wykonywacé tylko uprawniona osoba.
Przechowuj w suchym miejscu. Chron przed zabrudzeniami i uszkodzeniami. Nie ciagnij i nie zginaj przewodu.
Nie wyciggaj wtyczki z kontaktu, gdy urzgdzenie jest wtaczone. W razie uszkodzenia urzgdzenia naprawa
powinna byé dokonana przez odpowiednio wykwalifikowanych fachowcow. Produkt nalezy stosowac zgodnie z
przeznaczeniem i nie nalezy uzywac¢ do innych celéw. Produkt nie jest zabawkag. Chron urzgdzenie przed
dzieémi. Podczas pracy zadbaj o dobre oswietlenie i utrzymuj stabilng pozycje

Informacja dla uzytkownikbw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol umieszczony
na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub
elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie ono przyjete
bezptatnie. W niektorych krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas
zakupu innego urzgdzenia. Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $srodowisko, ktére moze byC¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki mozna uzyska¢ u witadz
lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzenh elektrycznych
lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcag, ktorzy udzielg
dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol jest wazny tylko
w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
witadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

EN - Hair Clipper

Operation:

Before use, turn on the device and make sure the clipper is working properly. Charge the device using a USB
cable before use. Place a protective cape over the person's shoulders. Comb the hair to remove any tangles.
Attach the appropriate guide comb. Move the blade in the opposite direction of hair growth.

Warnings:

The product is designed for dry hair. Do not use the product on artificial hair. Ensure that the guide comb is
securely attached before use. Do not leave the device turned on unattended. Do not charge the battery for more
than two hours. The device should be used only by authorized persons. Check the device before use. Do not
press the clipper too hard against the scalp. Protect the product from mechanical damage. Do not use the
product near water. Do not use the clipper with wet hands. Do not wrap the cord around the clipper. If the clipper,



cord, or plug is damaged, do not use the product. Keep the product clean. Do not immerse it in water or other
liquids. Do not use bleach, corrosive agents, chemicals, or sharp objects for cleaning. Always clean the product
thoroughly after use. Before cleaning, make sure the device is turned off and unplugged. Remove the guide
comb and clean the cutting element with a brush. Repairs should only be carried out by a qualified technician.
Store in a dry place. Protect from dirt and damage. Do not pull or bend the cord. Do not unplug the device while it
is turned on. In case of damage, repairs should be carried out by properly qualified professionals. Use the
product only as intended and do not use it for other purposes. The product is not a toy. Keep the device away
from children. Ensure good lighting and maintain a stable position while using the device.

Information for users on disposal of electrical and electronic devices (for households):

The symbol on the product or accompanying documents indicates that electrical or
electronic devices must not be disposed of with household waste.

Proper disposal, recycling, or reuse of components involves taking the device to a

specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countries, you

may return the product to a local distributor when purchasing a new one. Proper disposal

helps preserve valuable resources and avoid negative impacts on health and the
environment caused by improper waste handling.

For details on the nearest collection point, contact local authorities. Incorrect disposal may result in penalties
according to local regulations. EU users: If you need to dispose of electrical or electronic devices, please contact
your retailer or supplier for additional information. Non-EU users: This symbol is only valid within the EU.
Contact local authorities or your seller for proper disposal guidance.

EE - Juukseldikusmasin

Kasutamine:

Enne kasutamist lUlitage seade sisse ja veenduge, et masin t66tab korralikult. Laadige seade enne kasutamist
USB-kaabli abil. Pange kaitsekile I16igatava inimese dlgadele. Kammige juuksed labi, et valtida pusasid. Kinnitage
sobiv Idikekamm. Liigutage tera juuste kasvu suunale vastupidises suunas.

Hoiatused:

Toode on mdeldud kuivadele juustele. Arge kasutage toodet kunstjuustele. Enne kasutamist veenduge, et
I6ikekamm on kindlalt kinnitatud. Arge jatke seadet sisse lillitatuna jérelevalveta. Arge laadige akut kauem kui
kaks tundi. Seadet tohivad kasutada ainult volitatud isikud. Kontrollige seadet enne kasutamist. Arge suruge
I&ikurit liiga tugevalt vastu peanahka. Kaitske toodet mehaaniliste kahjustuste eest. Arge kasutage toodet vee
l&heduses. Arge kasutage I6ikurit margade katega. Arge kerige juhet masina imber. Kui I8ikur, juhe véi pistik on
kahjustatud, arge kasutage toodet. Hoidke toodet puhtana. Arge kastke seda vette ega teistesse vedelikesse.
Arge kasutage puhastamiseks pleegitusvahendeid, sé6vitavaid aineid, kemikaale ega teravaid esemeid. Parast
kasutamist puhastage toode alati hoolikalt. Enne puhastamist veenduge, et seade on valja lilitatud ja
vooluvérgust eemaldatud. Eemaldage I6ikekamm ja puhastage I6ikemehhanism harjaga. Kdik parandust6dd
peab tegema ainult kvalifitseeritud tehnik. Hoidke kuivas kohas. Kaitske mustuse ja kahjustuste eest. Arge
tbmmake ega painutage juhet. Arge tdmmake pistikut vélja, kui seade on sisse lillitatud. Kui seade on
kahjustatud, peab paranduse tegema vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Kasutage toodet ainult ettenahtud
otstarbel ja mitte muuks otstarbeks. Toode ei ole manguasi. Hoidke seade laste eest eemal. T66 ajal tagage hea
valgustus ja hoidke stabiilset asendit.

Elektroonika ja elektriseadmete koérvaldamise teave (kodumajapidamistele)

Tootel vobi sellega kaasasolevatel dokumentidel olev simbol naitab, et elektri- voi
elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejaatmete hulka.

Seadme nduetekohane korvaldamine, taaskasutus voi osade uuesti kasutamine tdhendab
selle viimist spetsialiseeritud kogumispunkti, kus see vdetakse vastu tasuta. Mdnes riigis
saab seadet tagastada kohalikule jaemiitijale uue ostmise ajal. Oige utiliseerimine aitab



saasta vaartuslikke ressursse ja valtida kahjulikku mdju tervisele ja keskkonnale, mis vdib tekkida valesti
kasitletud jaatmete tottu.

ELi kasutajad: Kui teil on vaja elektri- vdi elektroonikaseadmeid kdrvaldada, vétke Ghendust lahima miitgikoha
voéi tarnijaga, kes annab lisateavet.

EL-i valistes riikides: See simbol kehtib ainult Euroopa Liidus. Kui peate sellest tootest loobuma, votke
Uhendust kohalike ametiasutustega v6i miiljaga, et saada teavet seadme nduetekohase kdrvaldamise kohta.

LT - Plauky kirpimo masinélé

Naudojimas:

Prie$ naudojimg jjunkite prietaisg ir jsitikinkite, kad kirpimo masinélé veikia tinkamai. Prie$ naudojimg jkraukite
prietaisg naudodami USB laidg. Uzdékite apsaugine plévele ant zmogaus pec€iy. ISSukuokite plaukus, kad jie
nebuty susivéle. Pritvirtinkite tinkamag antgalj. Perkelkite peiliukg prieSinga kryptimi nei plauky augimo kryptis.

Ispéjimai:

Produktas skirtas tik sausiems plaukams. Nenaudokite dirbtiniams plaukams. Prie$ naudojimg jsitikinkite, kad
antgalis yra stabiliai pritvirtintas. Neleiskite prietaiso veikti be priezitros. Nejkraukite akumuliatoriaus ilgiau nei dvi
valandas. Prietaisg turéty naudoti tik jgalioti asmenys. Prie§ naudojimg patikrinkite prietaisg. Nespauskite
masinélés per stipriai prie galvos odos. Apsaugokite gaminj nuo mechaniniy pazeidimy. Nenaudokite arti
vandens. Nenaudokite masinélés Slapiomis rankomis. Nevyniokite laido aplink masinéle. Jei prietaisas, laidas ar
kiStukas yra paZzeisti, nenaudokite produkto. Laikykite prietaisg Svary. Nemerkite jo j vanden;j ar kitus skyscius.
Nenaudokite baliklio, ésdinanciy priemoniy, chemikaly ar astriy daikty valymui. Visada kruops$ciai iSvalykite
gaminj po naudojimo. Prie$§ valydami jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo Saltinio.
Nuimkite Suky antgalj ir iSvalykite pjovimo elementg Sepetéliu. Bet kokius remontus turéty atlikti tik kvalifikuoti
specialistai. Laikykite sausai. Apsaugokite nuo neSvarumy ir pazeidimy. Netraukite ir nelankstykite laido.
Neistraukite kiStuko i$ lizdo, kai prietaisas yra jjungtas. Jei jrenginys sugenda, remontg turi atlikti kvalifikuoti
specialistai. Naudokite tik pagal paskirtj nenaudokite kitiems tikslams. Produktas néra zaislas. Saugokite
prietaisg nuo vaiky. Naudojant uztikrinkite gerg apSvietimg ir stabilig padét;.

Informacija apie elektroniniy prietaisy $Salinimg: Pateiktas simbolis rodo, kad netinkami elektros ar
elektronikos prietaisai negali bati Salinami kartu su buitinémis atliekomis. Teisingas
utilizavimas: prietaisg reikia perduoti j specializuotg atlieky surinkimo punktg. Kai kuriose
Salyse galima grazinti platintojui perkant naujg jrenginj. Tinkamas utilizavimas padeda
iSsaugoti gamtos iSteklius ir sumazina neigiamg poveikj aplinkai. ISsamig informacijg apie
atlieky surinkimo punktus suteiks vietos valdzios institucijos. Netinkamas atlieky $alinimas
gali uztraukti teisines sankcijas. Europos Sagjungos gyventojams: Susisiekite su pardavéju
arba tiekéju dél papildomos informacijos. Ne ES Salyse: Kreipkités | vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél teisingo atlieky Salinimo bado.

LV - Matu grieSanas masina

LietoSana:

Pirms lietoSanas ieslédziet ierici un parliecinieties, ka matu grieSanas masina darbojas pareizi. Pirms lietoSanas
uzladgjiet ierici, izmantojot USB kabeli. Uzlieciet aizsargplévi uz personas pleciem. Izsukajiet matus, lai tie
nebutu sapinusies. Piestipriniet atbilstoSu uzgali. Virziet asmeni pretéja virziena matu augSanas virzienam.

Bridinajumi:

Produkts ir paredzéts tikai sausiem matiem. Nelietojiet uz maksligiem matiem. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka
uzgalis ir droSi piestiprinats. Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. Neuzladgjiet akumulatoru ilgak par divam
stundam. lerici drikst lietot tikai pilnvarotas personas. Pirms lietoSanas parbaudiet ierici. Nespiediet masinu parak
stipri pret galvas adu. Aizsargadjiet produktu no mehaniskiem bojajumiem. Nelietojiet ierici Gdens tuvuma.
Nelietojiet masinu ar slapjam rokam. Neaptiniet vadu ap ierici. Ja masSina, vads vai kontaktdaksa ir bojati,
neizmantojiet produktu. Uzturiet ierici tiru. Neiegremdéjiet OdenT vai citos Skidrumos. Nelietojiet balinatajus,



kodigus I1dzeklus, Kimiskas vielas vai asus priekSmetus tiriSanai. Péc lietoSanas vienmér ripigi notiriet produktu.
Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta un atvienota no stravas padeves. Nonemiet kemmes uzgali un
iztiriet grieSanas elementu ar birstiti. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai kvalificéti specialisti. Uzglabajiet
sausa vieta. Aizsargdjiet no netirumiem un bojajumiem. Nevelciet un nelokiet vadu. Neizvelciet kontaktdakSu no
kontaktligzdas, kamér ierice ir ieslégta. Ja ierice ir bojata, remontam jabat veiktiem kvalificetiem specialistiem.
Izmantojiet produktu tikai paredzétajam noldkam, neizmantojiet to citiem mérkiem. Produkts nav rotallieta.
Sargaijiet ierici no bérniem. LietoSanas laikad nodroSiniet labu apgaismojumu un stabilu poziciju.

Informacija par elektroieri¢u atkritumu apsaimniekoSanu: Uz produkta esoSais simbols norada, ka nolietotas
elektroierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Pareiza utilizacija: ierice
janogada specializétd savakSanas punktd. Dazas valstls iespéjams atdot vietéjam
izplatitajam, iegadajoties jaunu ierici. AtbilstoSa utilizacija palidz saglabat dabas resursus un
samazina negativo ietekmi uz vidi. Informaciju par tuvako savakS$anas punktu var iegat
vietéjas pasSvaldibas iestadés. Nepareiza atkritumu apsaimniekoSana var radit juridiskas
sekas. ES iedzivotajiem: Sazinieties ar pardevéju vai piegadataju, lai iegitu papildu
informaciju. Arpus ES: Konsultgjieties ar vietéjam iestadém vai izplatitaju par pareizu
atkritumu apsaimniekoSanu.

DE - Haarschneidemaschine

Bedienung:

Schalten Sie das Gerat vor der Verwendung ein und stellen Sie sicher, dass die Haarschneidemaschine
ordnungsgemal funktioniert. Laden Sie das Gerat vor der Verwendung mit einem USB-Kabel auf. Legen Sie eine
Schutzfolie Uber die Schultern der zu schneidenden Person. Kdmmen Sie das Haar, um Verfilzungen zu
vermeiden. Befestigen Sie den passenden Aufsatz. Fihren Sie die Klinge entgegen der Haarwuchsrichtung.

Warnhinweise:

Das Produkt ist fur trockenes Haar bestimmt. Nicht fir Kunsthaare verwenden. Stellen Sie vor der Verwendung
sicher, dass der Aufsatz fest sitzt. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt. Laden Sie den
Akku nicht langer als zwei Stunden auf. Das Gerat sollte nur von autorisierten Personen verwendet werden.
Uberpriifen Sie das Gerat vor der Verwendung. Driicken Sie die Haarschneidemaschine nicht zu fest auf die
Kopfhaut. Schiitzen Sie das Produkt vor mechanischen Beschadigungen. Nicht in der Nahe von Wasser
verwenden. Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen. Wickeln Sie das Kabel nicht um die Maschine.
Falls das Gerat, das Kabel oder der Stecker beschadigt ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Halten Sie
das Produkt sauber. Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen. Verwenden Sie keine Bleichmittel,
atzenden Reinigungsmittel, Chemikalien oder scharfen Gegenstande zur Reinigung. Reinigen Sie das Produkt
nach jedem Gebrauch griindlich. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerat ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist. Entfernen Sie den Kammaufsatz und reinigen Sie das Schneideelement mit einer Blrste.
Reparaturen dirfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt werden. An einem trockenen Ort
aufbewahren. Vor Schmutz und Beschadigungen schiitzen. Nicht am Kabel ziehen oder es biegen. Ziehen Sie
den Stecker nicht aus der Steckdose, wahrend das Gerat eingeschaltet ist. Im Falle einer Beschadigung sollte
die Reparatur von entsprechend qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt werden. Verwenden Sie das Produkt nur
bestimmungsgemal und nicht fur andere Zwecke. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerat von
Kindern fern. Achten Sie bei der Nutzung auf eine gute Beleuchtung und eine stabile Position.

Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate: Das auf dem
Produkt oder in der Dokumentation angegebene Symbol weist darauf hin, dass defekte
elektrische oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden diirfen. Die
korrekte Entsorgung umfasst die Abgabe des Gerats an eine spezialisierte Sammelstelle,
wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Landern kann das Produkt beim Kauf eines
neuen Gerats an den Handler zuriickgegeben werden. Die richtige Entsorgung tragt zur
Schonung wertvoller Ressourcen bei und vermeidet negative Auswirkungen auf Gesundheit
und Umwelt, die durch unsachgemafie Abfallentsorgung entstehen kénnen. Detaillierte
Informationen Uber die nachstgelegene Sammelstelle erhalten Sie bei den o6rtlichen Behdrden. Unsachgemafie
Entsorgung kann gemal den geltenden lokalen Vorschriften mit Strafen belegt werden. Fiir Nutzer in der
Europidischen Union: Wenden Sie sich bei der Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate an den



nachstgelegenen Handler oder Lieferanten, um weitere Informationen zu erhalten. Fiir Nutzer auBerhalb der
EU: Dieses Symbol gilt nur innerhalb der EU. Bei Entsorgungsbedarf wenden Sie sich bitte an die oOrtlichen
Behdrden oder den Handler, um Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten.

CZ - Strihaci strojek na vlasy

Pouziti:

PFed pouzitim zapnéte zafizeni a ujistéte se, Ze strojek spravné funguje. Pfed pouzitim nabijte zafizeni pomoci
USB kabelu. Polozte ochrannou félii na ramena stfihané osoby. ProCeSte vlasy, aby nebyly zacuchané.
PFipevnéte vhodny nastavec. Pohybujte ¢epeli proti sméru rlstu viasi.

Upozornéni:

Vyrobek je uren pouze pro suché vlasy. Nepouzivejte na umélé vlasy. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je nastavec
pevné pfipevnén. Nenechavejte zapnuté zafizeni bez dozoru. Nenabijejte baterii déle nez dvé hodiny. Zafizeni
by mély pouzivat pouze opravnéné osoby. Pfed pouzitim zkontrolujte zafizeni. Netlate strojek pfili§ silné na
pokozku hlavy. Chrarite vyrobek pfed mechanickym poskozenim. NepouZivejte zafizeni v blizkosti vody.
Nepouzivejte strojek mokryma rukama. Neomotavejte kabel kolem strojku. Pokud je strojek, kabel nebo zastrcka
poSkozena, vyrobek nepouzivejte. Udrzujte vyrobek v Cistot€. Neponofujte jej do vody nebo jinych kapalin.
Nepouzivejte k Cisténi bélidla, Ziravé prostfedky, chemikdlie ani ostré pfedméty. Po pouZiti vyrobek vzdy
ddkladné vycistéte. Pred cisténim se ujistéte, Ze je zaFizeni vypnuté a odpojené od napajeni. Sejméte hiebenovy
nastavec a vycistéte fezaci prvek karta¢kem. Opravy by méli provadét pouze kvalifikovani odbornici. Skladujte
na suchém misté. Chrarite pfed necistotami a poskozenim. Netahajte a neohybejte kabel. Nevytahujte zastréku
ze zasuvky, pokud je zafizeni zapnuté. V pfipadé poskozeni by opravu meéli provadét kvalifikovani odbornici.
Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému ucelu a nepouzivejte jej k jinym ucelim. Vyrobek neni hracka. Chrarite
zafizeni pfed détmi. Pfi praci zajistéte dobré osvétleni a stabilni polohu.

Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafrizeni: Symbol uvedeny na
produktu nebo v dokumentaci upozorfiuje, ze nefunkéni elektricka nebo elektronicka
zafizeni nelze likvidovat s béznym doméacim odpadem. Spravna likvidace zahrnuje
odevzdani zafizeni do specializovaného sbérného mista, kde bude pfijato bezplatné. V
nékterych zemich Ize vyrobek vratit mistnimu distributorovi pfi nakupu nového zafizeni.
Spravna likvidace umozfiuje zachovat cenné zdroje a zabranit negativnim dopadim na
zdravi a zivotni prostfedi, které mohou vzniknout nespravnou likvidaci odpadu. Podrobné
informace o nejbliz§im sbérném misté Ize ziskat u mistnich Gfadd. Nespravna likvidace
odpadu muze byt trestana podle pfisluSnych mistnich predpist. Pro uzivatele v Evropské unii: V pfipadé
potieby likvidace elektrickych nebo elektronickych zafizeni kontaktujte nejblizSiho prodejce nebo dodavatele,
ktery vam poskytne dal$i informace. Likvidace odpadu mimo EU: Tento symbol plati pouze v EU. Pokud
potfebujete tento produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce a zjistéte spravny zplsob
likvidace.

SK - Strojéek na strihanie viasov

Pouzitie:

Pred pouzitim zapnite zariadenie a uistite sa, Zze strojéek funguje spravne. Pred pouzitim nabit zariadenie
pomocou USB kabla. PoloZte ochrannu foliu na ramena strihanej osoby. Preceste vlasy, aby neboli zamotané.
Pripojte vhodny nadstavec. Pohybujte ¢epelou proti smeru rastu vliasov.

Upozornenia:

Vyrobok je uréeny len na suché viasy. Nepouzivajte na umelé vlasy. Pred pouzitim sa uistite, Ze je nadstavec
pevne pripevneny. Nenechavajte zapnuté zariadenie bez dozoru. Nenabijajte batériu dihsie ako dve hodiny.
Zariadenie by mali pouzivat iba opravnené osoby. Pred pouzitim skontrolujte zariadenie. Netlacte strojcek prili§
silno na pokozku hlavy. Chrarite vyrobok pred mechanickym posSkodenim. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti
vody. Nepouzivajte strojéek mokrymi rukami. Neomotavajte kabel okolo zariadenia. Ak je stroj¢ek, kabel alebo
zastr¢ka poskodena, vyrobok nepouzivajte. Udrzujte vyrobok Cisty. Neponarajte ho do vody alebo inych tekutin.



Nepouzivajte bielidla, Zieravé latky, chemikalie ani ostré predmety na Cistenie. Po kazdom pouziti dékladne
vycistite vyrobok. Pred Cistenim sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté a odpojené od napajania. Odstrarite
hreberiovy nadstavec a vycistite strihaci prvok kefkou. Opravy by mali vykonavat iba kvalifikovani odbornici.
Skladujte na suchom mieste. Chrante pred necistotami a poSkodenim. Netahajte a neohybajte kabel.
Nevypinajte zastréku zo zasuvky, ked je zariadenie zapnuté. V pripade poskodenia by opravy mali vykonavat
kvalifikovani odbornici. Vyrobok pouzivajte iba na ur€eny uU€el a nepouzivajte ho na iné ucely. Vyrobok nie je
hra¢ka. Chrarite zariadenie pred detmi. Pri pouzivani zaistite dobré osvetlenie a stabilnu polohu.

Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni: Symbol uvedeny na
produkte alebo v dokumentacii upozorrfiuje, ze nefunkéné elektrické alebo elektronické
zariadenia nesmu byt likvidované spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravna
likvidacia zahffia odovzdanie zariadenia do Specializovaného zberného miesta, kde bude
prijaté bezplatne. V niektorych krajinach je mozné produkt odovzdat miestnemu predajcovi
pri kipe nového zariadenia. Spravna likvidacia umozhuje zachovanie cennych zdrojov a
zabranuje negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré mdzu vzniknat
nespravnym nakladanim s odpadom. Podrobné informacie o najblizSom zbernom mieste
ziskate u miestnych dradov. Nespravna likvidacia odpadu méze byt sankcionovana v sulade s platnymi
miestnymi predpismi. Pre pouzivatefov v Eurépskej unii: Pri likvidacii elektrickych alebo elektronickych
zariadeni sa obratte na najblizSieho predajcu alebo dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia odpadu mimo EU: Tento symbol plati iba v ramci EU. Ak potrebujete tento produkt zlikvidovat,
obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, aby ste ziskali informacie o spravnom postupe likvidacie.

HU - Hajvago gép

Hasznalat:

Hasznalat el6tt kapcsolja be a késziiléket, és gy6z&djon meg arrol, hogy a hajvagd megfeleléen mikodik.
Hasznalat el6tt toltse fel a késziléket USB-kabellel. Helyezzen védéfoliat a nyirt személy vallara. Fésilje ki a
hajat, hogy ne legyen 6sszegubancolddva. Rogzitse a megfelel6 vagofejet. Mozgassa a pengét a haj névekedési
iranyaval ellentétesen.

Figyelmeztetések:

A termék szaraz hajra készllt. Ne hasznalja mlhajon. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a vagofej
biztonsagosan rogzitve van. Ne hagyja a bekapcsolt késziléket felligyelet nélkul. Ne toltse az akkumulatort két
6ranal tovabb. A készlléket csak megfelel§ képesitéssel rendelkezd személyek hasznalhatjak. Hasznalat elétt
ellenérizze a késziiléket. Ne nyomja tul erésen a hajvagét a fejpérhdz. Ovja a terméket mechanikai sériilésektsl.
Ne hasznalja viz kdzelében. Ne hasznalja vizes kézzel. Ne tekerje a kabelt a hajvago koré. Ha a hajvago, a kabel
vagy a csatlakoz6 sérilt, ne hasznalja a terméket. Tartsa tisztan a készuléket. Ne meritse vizbe vagy mas
folyadékokba. Ne hasznaljon fehéritét, mardé hatasu tisztitdszereket, vegyszereket vagy éles targyakat a
tisztitdshoz. Hasznalat utdn mindig alaposan tisztitsa meg a terméket. Tisztitas elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
késziilék ki van kapcsolva és le van valasztva az aramforrasrol. Tavolitsa el a féslis vagofejet, és tisztitsa meg a
vagoelemet kefével. Javitdsokat csak szakképzett személyek végezhetnek. Szaraz helyen tarolja. Ovja a
szennyez8désektbl és sérulésektdl. Ne huzza és ne hajlitsa meg a kabelt. Ne huzza ki a csatlakozot a
konnektorbdl, amig a készulék be van kapcsolva. Sérlilés esetén a javitast megfeleléen képzett szakembernek
kell elvégeznie. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznélja, mas célokra ne alkalmazza. A termék nem jaték.
Tartsa tavol a gyerekektdl. Hasznalat kzben biztositson megfeleld vilagitast és stabil testhelyzetet.

Elektromos és elektronikus eszk6zok hulladékkezelési informacioi:

A terméken vagy a hozza mellékelt dokumentécidban talalhaté szimbdlum jelzi, hogy a
meghibasodott elektromos vagy elektronikus eszkdzoket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyutt kidobni. A megfelel6 hulladékkezelés érdekében az eszkdzt egy erre
szakosodott gyljtéhelyre kell leadni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes orszagokban az ilyen
eszkdzoket vissza lehet juttatni a forgalmazénak egy Uj termék vasarlasakor. A megfeleld
hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és csokkenti a kbrnyezetre és az
egészségre gyakorolt karos hatasokat, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelésbdl szarmazhatnak. A



legkézelebbi gyljtépontokrol részletes informaciot a helyi hatésagoknal kaphat. A helytelen hulladékkezelés az
adott helyi jogszabalyok szerint blintethetd.

Az Eurdépai Unié tagallamaiban él6k szamara: Ha elektromos vagy elektronikus eszkozt kivan
megsemmisiteni, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy forgalmazéhoz, akik tovabbi informacidkkal
szolgalnak. Az Eurépai Unién Kkiviili orszagokban: Ez a szimbdélum csak az Eurdpai Unio6 teriiletén érvényes.
Ha a terméket meg kivanja semmisiteni, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy az eladohoz a megfeleld
hulladékkezelési eljarasrol.

RO - Masina de tuns parul

Utilizare:

Tnainte de utilizare, porniti dispozitivul si asigurati-va ca masina de tuns functioneaza corect. Tnainte de utilizare,
incarcati dispozitivul folosind un cablu USB. Puneti o folie de protectie pe umerii persoanei tunse. Pieptanati
parul pentru a evita incélcirea acestuia. Atasati pieptenele potrivit. Mutati lama in directia opusa cresterii parului.

Avertismente:

Produsul este destinat utilizarii pe par uscat. Nu utilizati produsul pe par artificial. Tnainte de utilizare, asigurati-va
ca pieptenele este fixat in siguranta. Nu l&sati dispozitivul pornit nesupravegheat. Nu incarcati bateria mai mult
de doua ore. Dispozitivul trebuie utilizat doar de persoane autorizate. Verificati dispozitivul inainte de utilizare. Nu
apasati masina de tuns prea tare pe scalp. Protejati produsul de deteriorari mecanice. Nu folositi produsul in
apropierea apei. Nu utilizati masina de tuns cu mainile ude. Nu infasurati cablul Th jurul masinii de tuns. Daca
dispozitivul, cablul sau stecherul sunt deteriorate, nu utilizati produsul. Pastrati produsul curat. Nu il scufundati in
apa sau alte lichide. Nu folositi Tnalbitori, substante corozive, produse chimice sau obiecte ascutite pentru
curatare. Curatati intotdeauna produsul bine dupa utilizare. Tnainte de curatare, asigurati-vd ca dispozitivul este
oprit si deconectat de la sursa de alimentare. Scoateti pieptenele si curatati elementul de tdiere cu o perie.
Reparatiile trebuie efectuate doar de un specialist calificat. Depozitati intr-un loc uscat. Protejati impotriva
murdariei si deteriorarilor. Nu trageti si nu indoiti cablul. Nu scoateti stecherul din priza Tn timp ce dispozitivul este
pornit. Tn caz de deteriorare, reparatia trebuie efectuatd de un profesionist calificat. Utilizati produsul doar
conform destinatiei sale si nu pentru alte scopuri. Produsul nu este o jucarie. Tineti dispozitivul departe de copii.
Tn timpul utilizarii, asigurati o iluminare buna si mentineti o pozitie stabila.

Informatii privind eliminarea deseurilor electrice si electronice:

Simbolul prezent pe produs sau in documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivele

electrice sau electronice defecte nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere.

Eliminarea corecta implica predarea dispozitivului la un centru specializat de colectare, unde

va fi acceptat gratuit. In unele tari, produsul poate fi returnat distribuitorului local la

achizitionarea unui dispozitiv nou. Eliminarea adecvata permite conservarea resurselor

valoroase si previne impactul negativ asupra sanéatatii si mediului, care poate fi cauzat de
manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Informatii detaliate despre cel mai apropiat punct de colectare pot fi
obtinute de la autoritatile locale. Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor este supuséa sanctiunilor prevazute
de reglementarile locale aplicabile.

Pentru utilizatorii din Uniunea Europeana: Daca trebuie s& eliminati dispozitive electrice sau electronice, va
rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau furnizor, care va va oferi informatii suplimentare.

Eliminarea deseurilor in afara Uniunii Europene: Acest simbol este valabil doar in Uniunea Europeana. Daca
trebuie sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru informatii
despre metoda corecta de eliminare.

BG - MawuHka 3a noacTpureaHe



Ynortpeba:

Mpeon ynotpeba BKMOYETE YCTPOMCTBOTO M Ce yBepeTe, Ye MaluvMHKaTa 3a MoAacTpureaHe paboTu npaBuiHO.
3apepete yctponcteoto ¢ USB kaben npegu ynotpeba. lMocTtaBeTe 3awMTHO (PONMO BbPXY paMeHeTe Ha
noacTpureaHusi 4Yoeek. CpelleTe kocaTa, 3a [Ja Wu3berHete 3annutaHe. [locTaBeTe NOAXOASLLMS
rpebeH-HacTaBka. [TpemecTBanTe OCTPMETO B MOCOKA, 0BpaTHa Ha pacTexa Ha kocaTta.

MpenynpexaeHus:

MpoaykThT € NpegHasHayeH 3a cyxa koca. He usnonssante npoaykTa BbpXy U3KycTBeHa koca. [pean ynotpeba
ce yBepeTe, 4e MnpucTaBkaTa e CTaburnHo 3akpeneHa. He ocTtaBavite BKIHOYEHOTO YCTPOMCTBO 6Ge3 Haasop. He
3apexagarite batepusita noeeve OT [Be 4vaca. YCTPOMCTBOTO TpsibBa [a ce M3Mon3Ba camo OT YMbIIHOMOLLEHN
nuua. lMpoBepeTe yCTpPOWCTBOTO Npeawm ynotpeba. He HaTuckaviTe mallmHKata TBbpAE CUMHO KbM cKanna.
[Ma3eTe npoaykta OT MexaHW4HW noBpeawn. He usnon3samte npogykta B Gnmn3ocT Ao Boga. He msnonseante
MalumMHKaTa ¢ MoKpu pbLe. He HaBuBariTe kabena okono MalumHkata. AKO MaluMHKaTa, kabenbT unu LwencensbT
ca nospefeHun, He n3nonseanTe npogykra. [NogabpxanTe npogykTa YicT. He ro notansavite BbB BoAa Unv Apyru
TeyHocTn. He m3nonseainTe GenvHa, KOPO3MBHU MNpenapaTtui, XMMUKanu Ui ocTpy NpeaMeTy 3a MovucTBaHe.
BuHarm nouncTBaviTe npoaykTa craparternHo crieq ynotpeba. [Npean nodymcteaHe ce yBepeTe, Ye yCTPONCTBOTO €
M3KIMIOYEHO U U3BaZEeHO OT KoHTakTa. CBaneTe rpebeHoBaTa nNpucTaBka 1 NOYUCTETE PEXELLUS ENIEMEHT C YeTka.
Bcuykm pemoHTM TpsibBa ga ce M3BbpLUBAT camMoO OT KBanuduuupaHu cneumanvctu. CbxpaHsaBanTe Ha Cyxo
maAcTo. [NaseTe oT 3ambpcsiBaHNs 1 nosBpean. He gbpnante n He nperbBaniTe kabena. He usBaxgante wencena
OT KOHTaKTa, JOKaTO YCTPOMCTBOTO € BKIOYeHO. B cnyyan Ha noBpeaa, peMoHTBLT TpsibBa Aa 6bae N3BbpLUEH OT
KBanudwuumpaH crneunanuct. Mianonssarite npogykrta camo No npegHas3HavyeHve 1 He ro usnonssante 3a apyru
uenu. MpoaykTbT He e urpadka. lNaseTe ycTpoicTBOTO Aaney oT Aeua. o Bpeme Ha paboTta ocurypete fobpo
OCBeTNeHne 1 ctabunHa nosmuus.

WHdopMaums 3a U3XBBLPAHe Ha eNleKTPUYECKN U eNIeKTPOHHU YCTPOCTBa

CvMBONBT, NOCOYEH BbPXY NPOAYKTa WM B NpuapyxasaluaTta JOKYMeHTauus, nokassa, 4ye

HeunsnpaBHWTE eNneKTPUYECKN WNWN enekTPOHHW YCTPOMCTBa He TpsabBa Aa Ce M3XBbpNSAT

3aegHo ¢ 6uTtoBuTe oTnagbuun. lpasBunHOTO obesBpexaaHe BKMOYBA MNpedaBaHe Ha

YCTPOWCTBOTO B crieumannavpaH NyHKT 3a cboupaHe, kbAeTo LWe 6bae npueTo 6e3nnaTtHo. B

HSAKOW CTPaHu NpogyKTbT MOXe Aa 6bAe BbpHaT Ha MECTHWUS ANCTpubyTop nNpuy 3akynyBaHe

Ha HOBO YCTPOMWCTBO. [1paBUMHOTO M3XBBLPMSHE NO3BONSABA 3anasBaHETO Ha LIEHHN pecypcu
1 npepoTBpaTsABa OTPMLATENHOTO Bb3AEWCTBME BbpXY 34pPaBETO M OKOMHAaTa cpeda, KoeTo Moxe ga bbae
NpUYMHEHO OT HenpasunHa obpaboTka Ha oTnagbumTte. MogpobHa nHdOopMauMsa 3a Hanm-bnuskMa NyHKT 3a
cbbupaHe mMoxeTe ga nonyunte OoT MeCTHUTe BnactTu. HempaBWMMHOTO M3XBbLPMsIHE Ha OTNagbLUW MOAMEXMN Ha
CaHKuMK, NpeaBuaeHN B CbOTBETHUTE MECTHM pasnopenbu.

3a noTpe6utenn B EBponenckns cblo3: AKO TpsabBa [Oa W3XBbPIUTE eNeKTPUYECKU WM eneKTPOHHU
YCTPOWCTBA, MOMS, CBbPXKETE Ce C Hai-Orm3knus TbProBCKM OBEKT UM OOCTaBuMK, KOWTO e BU MpeaocTaBu
JOMbIHUTENHA MHGOPMaLIMS.

U3xBbpnsiHe Ha oTNagbLM U3BBLH EBpOHeVICKVIﬂ Cb103: TO3M CUMBOS BaXXn camo B pamkuTe Ha EBponenckus
cbto3. Ako TpFI6Ba Oa U3XBbprinte TO3U NpPoAYKT, MOJA, CBbpXeTe ce C MeCTHUTe BracTu unm Tbproeeula 3a
MHOPMAaLMS OTHOCHO NPaBUIHUS HAYMH Ha U3XBbPIISHE.

Fl - Hiustenleikkuukone

Kaytto:

Ennen kayttéa kytke laite paalle ja varmista, ettd hiustenleikkuukone toimii oikein. Lataa laite USB-kaapelilla
ennen kayttda. Aseta suojakalvo leikattavan henkilén hartioille. Kampaa hiukset takkujen valttdmiseksi. Kiinnita
sopiva ohjainkampa. Liikuta teraa vastakkaiseen suuntaan hiusten kasvuun nahden.

Varoitukset:

Tuote on tarkoitettu kuiville hiuksille. Ald kéyta tuotetta tekohiuksille. Varmista ennen kayttéa, ettéd ohjainkampa
on kunnolla kiinnitetty. Al4 jaté laitetta paalle iiman valvontaa. Al4 lataa akkua yli kahta tuntia. Laitetta saavat
kayttaa vain valtuutetut henkilét. Tarkista laite ennen kayttéa. Ala paina hiustenleikkuukonetta liian voimakkaasti



paanahkaan. Suojaa tuote mekaanisilta vaurioilta. Ald kaytd tuotetta veden lahelld. Ald kayta
hiustenleikkuukonetta mérin kasin. Ala kiedo johtoa laitteen ymparille. Jos laite, johto tai pistoke on vaurioitunut,
ala kayta tuotetta. Pida tuote puhtaana. Ald upota sitd veteen tai muihin nesteisiin. Ald kayta valkaisuainetta,
sybvyttavia aineita, kemikaaleja tai teravid esineitd puhdistukseen. Puhdista tuote aina huolellisesti kayton
jalkeen. Varmista ennen puhdistusta, ettd laite on sammutettu ja irrotettu virtalahteesta. Irrota ohjainkampa ja
puhdista leikkuuterd harjalla. Kaikki korjaukset saa suorittaa vain pateva ammattilainen. Sailyté kuivassa
paikassa. Suojaa lialta ja vaurioilta. Ald veda tai taivuta johtoa. Al irrota pistoketta pistorasiasta laitteen ollessa
paalla. Jos laite vaurioituu, sen saa korjata vain pateva ammattilainen. Kayta tuotetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti, 8l& muihin tarkoituksiin. Tuote ei ole lelu. Pida laite poissa lasten ulottuvilta. Varmista hyva valaistus
ja vakaa asento laitteen kayton aikana.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden havitysohjeet:

Tuotteessa tai sen mukana toimitetuissa asiakirjoissa oleva merkinta osoittaa, ettei viallisia

sahko- tai elektroniikkalaitteita saa havittad kotitalousjatteen mukana. Oikea havitys

tarkoittaa tuotteen viemistd erikoistuneeseen kerayspisteeseen, jossa se vastaanotetaan

maksutta. Joissakin maissa tuotteen voi palauttaa jalleenmyyjalle uuden laitteen oston

yhteydessa. Asianmukainen havittdminen auttaa sailyttamaan arvokkaita luonnonvaroja ja

estdmaan haitallisia vaikutuksia terveydelle ja ymparistolle, jotka voivat johtua virheellisesta
jatteen kasittelystd. Saat lisatietoja [ahimmasta kerayspisteesta paikallisilta viranomaisilta. Virheellinen jatteen
havittdminen voi johtaa sdaddsten mukaisiin rangaistuksiin.

Euroopan unionin alueella asuville: Jos haluat havittda sahko- tai elektroniikkalaitteen, ota yhteytta I&himpaan
jalleenmyyjaan tai laitetoimittajaan saadaksesi lisatietoja.

EU:n ulkopuolella: Tama merkintd on voimassa vain Euroopan unionin alueella. Jos haluat havittda taman
tuotteen, ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi tietoa asianmukaisesta
havittdmistavasta.
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